
Приятного чтения.

Элизия вошла в огромный большой зал, состоящий из бесчисленных книжных полок с разными
уровнями, и все они по-прежнему находились на первом этаже.

Святая библиотека имела пять этажей с разными уровнями, что указывало на важность и
ценность информации из архивов, книг или документальных записей, хранящихся там.

– Ого! Вот это размер! Посмотри на карту, мы все еще на первом этаже, и нас встречает такой
большой зал и столько книг. С чего начнём, Эли?

Елена была очень удивлена, увидев размер этой библиотеки. По размеру и количеству книг,
которые существуют только здесь, это место заслуживает называться государственной
библиотекой, и это по-прежнему один из пяти этажей ...

– Да, они сделали эту библиотеку центром хранимых знаний. Прежде чем продолжить, давайте
сначала прочитаем правила библиотеки.

Элизия также разделила то же мнение, что и Елена, когда она увидела безупречный
великолепный интерьер множества книг на полке. Она подошла к библиотечной карте и
списку правил на стене рядом с ней.

Правила, установленные в этой библиотеке, не сильно отличаются от правил, установленных в
больших библиотеках на Земле, но что вызывает интерес Элизию, так это то, что библиотека
предоставляет комнату для проживания искателям знаний, которые обычно проводят ночь в
библиотеке.

Затем она перешла к чтению дополнительной информации, указанной рядом со списком
правил. Есть список цен, необходимых для проведения времени в этой библиотеке.

Стоимость проживания и проведения полного дня на первом этаже составляет одну
серебряную монету, второй этаж - две серебряные, третий этаж - серебряный, а четвертый
этаж - четыре серебряных, а пятый этаж требует специального разрешения, который Элизия
не знает как получить.

Прочитав все и поняв правила, которым она должна следовать, Элизия подошла к стойке,
чтобы заплатить разрешение пройти на четвертый этаж.

– Простите, мэм. Я хочу заплатить за доступ на четвертый этаж.

Элизия вежливо поздоровалась.

– Хорошо, юная леди. Как долго вы хотели бы провести здесь?

Дама библиотеки приветливо улыбнулась.

– Я останусь на ночь сегодня и выезжаю утром третьего дня.

Элизия немного сомневается в подсчете требуемых затрат, она сообщает только точку и время
выезда.

"Хм"

– Тогда тебе нужно 10 серебряных монет. Ты студентка академии магии?



– Да, я новый студентка в Академии магии Детерри. Это карта, которую они мне дали. Элизия
достала серебряную карту, зашифрованную с символом Академии магии, о котором она
говорила.

– Тогда вы получаете скидку в двадцать процентов! Вам нужно заплатить только восемь
серебряных монет, юная леди. Ваш читательский билет, пожалуйста.

Библиотекарша ласково улыбнулась.

Элизия отдала библиотечке только что изготовленную библиотечную карточку и вернула
серебряную карточку, которая, служила её студенческим удостоверением, хотя никаких
личных данных там не было.

Дама взяла библиотечную карточку и что-то с ней сделала, а затем вернула карточку Элизии.

– Хорошо, теперь вам выдали разрешение на этой библиотечной карточке, и ваш баланс был
списан. Вы можете просмотреть свой остаток, направив немного магической энергии в эту
библиотечную карточку, юная леди. Удачного вам дня.

– Да спасибо.

Элизия выразила свою благодарность, получив рубашку карты и пытаясь увидеть остаток в
манере, сказанной дамой библиотеки. Она направила немного энергии, и затем на карточке,
которую она держала, появилось ее имя, а на балансе осталось две серебряные монеты.

Затем она пошла от стойки, чтобы пройти по лестнице на четвертый этаж.

"Ах"

– Это так далеко и высоко... Я бы хотела, чтобы здесь был лифт или эскалатор... - пробормотала
Элизия, когда она только что поднялась на второй этаж.

– Всё ради знаний!

Елена могла только взбодрить Эли веселыми возгласами.

Элизия тяжело дышала после того, как добралась до четвертого этажа, где было гораздо
меньше посетителей, ищущих здесь знаний. Она еще раз отдала свою библиотечную карточку
охраннику и вошла в большой зал на четвёртом этаже.

Хотя здесь он на первый взгляд похож на предыдущие этажи, этот этаж содержит больше
специальных знаний, чем предыдущие.

Элизия переходит в раздел исторических знаний. В этом разделе, как ни странно, не было ни
одного человека, кроме Элизии, который только что приехал.

– Тишина... Неужели в разделе исторических знаний так мало людей?

Елена огляделась и не нашла ни единой души, которая была там.

– Разве это не хорош? Я могу искать знания об этом мире в спокойствии...

Элизия с радостью взглянула и побродила вокруг, а затем взяла несколько книг, чтобы
прочитать. Затем она подошла к столу для чтения, который был специально предоставлен, и



положила Ванессу на стол, прежде чем погрузиться в режим чтения.

Уже в который раз она ходила туда и сюда, чтобы взять несколько книг и положить их на
прежнее место после прочтения.

Не осознавая этого, наступила ночь, и солнце сменило луну, но библиотека все еще была такой
яркой и тихой для Элизии, которая стремилась искать знания за знаниями.

– Эли, уже поздно. Ты не заметила это, потому что здесь всегда ярко из-за хрустального
освещения. Посмотри туда на Ванессу, она спит. Тебе также нужен полноценный отдых, у тебя
не должно быть мешков под глазами.

Елена выразила беспокойство, когда почувствовала, что они нашли достаточно знаний за день.

Элизия вырвалась из режима получения знаний, после напоминания Елены. Сейчас она совсем
не чувствовала усталости, но когда она увидела, что Ванесса уже свернулась клубочком и
храпит во сне, она не могла вынести продолжения своих поисков знаний.

Ванесса, должно быть, устала и хотела спать после того, как провела столько времени за
чтением со своей хозяйкой. Из-за этого она решила закончить сегодня и продолжить завтра.

Она взяла все книги со стола и вернула их туда, где взяла, потому что это одно из правил,
которое необходимо соблюдать.

– О. Редко, когда молодые люди интересуются историческими знаниями.

К Элизии подошел старик с белой бородой, одетый в белое золотое одеяние, который
возвращал книги на их исходное место.

Элизия немного удивлена ​​присутствием старика, приближающегося к ней в этом уединенном
месте, но сразу успокоилась, потому что знает, что старик - человек, а не привидение.

– Добрый вечер сэр.

Элизия поздоровалась, кладя книгу на полку. Она вздохнула с облегчением, когда не увидела,
что у этого старика были злые намерения.

– Уже не вечер. Сейчас ночь. Тебе лучше отдохнуть в специально отведенной там комнате. Тебе
будет хуже если не будешь спать всю ночь, юная девушка.

Старик дал добрый совет, когда случайно натолкнулся на Элизию.

–:Спасибо за совет, сэр. Я как раз собиралась,отдохнуть…

Элизия оценила хороший совет старика, но её предложение было нарушено, когда она увидела
статус старика. Последняя книга, которую она держала в руках, упала на пол, когда она
собиралась положить её на книжную полку.

http://tl.rulate.ru/book/51368/1318170


